HROMADNA ZMLUVA

uzatvorens v zmysle § 32 a § 38 v spojitosti s § 52 a nasl. ustanoveni zak.&. 383/1997 Z.z.
v zneni zdkona ¢& 234/2000 Z.z. ktorym sa meni a dopliia Autorsky zikon

ZMLUVNE STRANY

Ochranné zdruZenie interpretov Slovenska, Nevidzova 8, 821 01 Bratislava,
zastpené jeho riaditelom Mgr.art. Miroslavom Smidom

/ d’alej len ,,OZIS*/

bankové spojenie: Pol'nobanka a.s. ¢.u. 289/1200

ICO: 307 78 743

na jednej strane

a

Mestska televizia Trnava, s.r.o. Hlavna 1, 917 71 Trnava

zastupena konatel'om Ing. Stefanom Bognékom a Ing. Vladimirom Butkom
/ d’alej len ,MTT “/

Bankové spojenie: 10006-981 2080/4500 Istrobanka Trnava

1CO: 36219681

DIC:

na druhej strane.

L

Predmet a posobnost’ zmluvy

1. Tato zmluva upravuje podstatné naleZitosti a podmienky, ktoré vznikaju pri televiznom vysielani
vlastného programu stanice Mestské televizia Trnava prostrednictvom televiznych kablovych
rozvodov /d’alej len TKR/ pri ktorom dochadza k pouZitiu a rozSirovaniu vykonov vykonnych
umelcov a zaznamov a snimok vyrobcov.

2. Vykonnym umelcom /d’alej len ,umelec*/ sa pre G¢ely tejto zmluvy rozumie kazda fyzickéa osoba
spitiajiica pojmové znaky podla par.45 Autorského zékona, Rimskej konvencie o ochrane vykonnych
umelcov, vyrobcov zvukovych zdznamov a rozhlasovych organizécii /d’alej len ,,Rimska konvencia*/
a d'alsich medzinarodnych zmlav zastupovana OZIS-om alebo Slovgramom na zéklade individualnej
alebo kolektivnej zmluvy o zastupovani prav alebo na zéklade inych dohdd, ako aj bilaterarnych
zmllv so zahrani¢nymi ochrannymi organizaciami.



3. Umelcami podla tejto zmluvy sa rozumeju aj ti umelci, ktori nie sii zastupovani Ziadnou ochrannou
organizaciou.

4. Vyrobcom zvukovych alebo zvukovoobrazovych zdznamov /“d’alej len vyrobca“/ sa rozumie
fyzické alebo pravnicka osoba, ktora spiiia pojmové znaky podl'a par.47 Autorského zdkona, Rimskej
konvencie, ktor je zastupovana Slovgramom na zaklade zmluvy o zastupovani prav alebo na zaklade
¢lenstva v medzinarodnej federacii fonografického priemyslu - narodnej skupiny IFPI SR, alebo na
zdklade bilaterarnych zmlav so zahraniénymi ochrannymi organizdciami, alebo medzinarodnych
zmlav ako aj vyrobca, ktory nie je €lenom narodnej skupiny IFPI SR.

5. Zvukovou snimkou /d’alej len ,snimka , / sa rozumie rozmnoZenina zvukového zaznamu
vykonného umelca alebo inych zvukov zaznamenanych na nosi¢i, vyrobena opravnenym vyrobcom
pre komeréné ucely.

6. Televiznym vysielanim v kéablovych rozvodoch sa rozumie vlastné televizne vysielanie
prevadzkovatela TKR formou Info - kanala alebo inym sposobom &i uz v mieste svojho pdsobenia
alebo v inych lokalitach.

7. MTT je podla tejto zmluvy drZitelom licencie na televizne vysielanie v kablovych rozvodoch,

ktory prostrednictvom pripojok na také vysielanie uréenych, poskytuje svojim abonentom sluzby
podra vlastného programu.

8. Neoddelitelnou stiéastou tejto zmluvy je zoznam vykonnych umelcov zastupovanych OZIS,
vykonnych umelcov a vyrobcov zastupovanych Slovgram a zoznam uzatvorenych bilaterarnych zmlav
so zahraniénymi partnerskymi spolo¢nostami.Tieto dokumenty v zmysle 1. III. ods. 4/ tejto zmluvy
st pristupné druhej zmluvnej strane ku kontrole.

9. Na zéklade zmluvy o spolupraci zo dila 7.6.1999 Slovgram splnomocnil OZIS na uzatvorenie tejto
zmluvy , ktord sa vztahuje aj na Slovgramom zastupovanych vykonnych umelcov a vyrobcov
zvukovych a zvukovoobrazovych zdznamov a snimok.

IL.

Vlastné televizne vysielanie v kablovych rozvodoch.
Odmeny a nahrady za poutzitie a Sirenie umeleckych vykonov vykonnych
umelcov a zaznamov a snimok vyrobcov vo vlastnom televiznom vysielani.

1. Na zéklade tejto zmluvy , ktorou MTT dostava od prvej zmluvnej strany suhlas umelecké vykony,
zvukové alebo zvukovoobrazové zaznamy a snimky prostrednictvom kablového rozvodu a vlastnej
televiznej stanice vo svojom vysielani pouzit, MTT zaplati prvej zmluvnej strane v prospech
vykonnych umelcov a vyrobcov spoloénii odmenu a nahradu vo forme pausalnych platieb,
odvijajucich sa od poétu pripojok prostrednictvom v ktorych s programy stanice Mestské televizia
Trnava vysielané, vo vyske 2.800.-Sk /dvetisicosemsto Sk/ za kazdy kalendarny mesiac.



2/ Odmeny a nahrady podl'a predchadzajuceho ods.1/ budi poukazané vzdy do 15. dila nasledujuceho
mesiaca za predchadzajuci kalendarny mesiac.

4. Dohodnuté &iastky podl'a predchadzajucich ods.1/ a 2/ MTT poukaZe na tcet OZIS do Pol'nobanky
a.s. Bratislava, Krizna 50, ¢.4. 289/1200.

3. Za kazdy aj zaGaty defi ome3kania s platenim dohodnutej platby podl'a predchéadzajicich ods. 1/ az
3/ zaplati MTT OZIS-u uroky z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy.

5. Zasielanie podkladov na vyplatenie odmien a nahrad podla ods.1/ sa uskuto¢ni na aktudlnom médiu
alebo pisomnom hlaseni, ktoré musi obsahovat podet pripojok uréenych na vlastné televizne
vysielanie, nazov vysielanej skladby, meno vykonného umelca alebo umeleckého kolektivu, nazov
vyrobcu a minttovi dizku pouzitého diela najneskor do 15. dni pred ich splatnostou.

6. Zodpovednost za pretétovanie vybranych odmien vykonnym umelcom a néhrad vyrobcom
zastupovanych Slovgramom preberd OZIS, na zéklade ¢1. 7 zmluvy o spolupréci uzatvorenej diia
7.6.1999 medzi Slovgramom a OZIS-om.

II1.

Prechodné a zaverecné ustanovenia

1. Podklady, ktoré’si podla tejto zmluvy zmluvné strany navzijom vymenia, si dovernymi spravami
uréenymi vylu€ne pre ich interna potrebu.

2. Vzijomné vztahy, ktoré nie si upravené touto zmluvou sa spravuju ustanoveniami Autorského
zakona, Ob&ianského zakonnika a Zakona ¢.283/1997 Z.z. o kolektivnej sprave prav.

3. V pripade, Ze sa u niektorej zo zmluvnych stran zmenia pravne pomery, ktoré by mali podstatny
vplyv na dohodnuty obsah zmluvy, je tito povinna to bez odkladu oznédmit’ druhej zmluvnej strane.

4. Vychédzajiic z obsahu tejto zmluvy, obe strany sa zavézuji vzajomne si umoZznit’ kontrolu vSetkych
dokumentov, ktoré suvisia s i€elom uzatvorenia zmluvy.

5. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurdita. Pokial' Ziadna zo zmluvnych stran zmluvu pisomne
nevypovie v trojmesaénej vypovednej lehote ku koncu kalendarneho roka najneskér do 30. septembra
prislusného kalendarneho roka, platnost’ tejto zmluvy sa vzdy a automaticky predlZuje na dalSie
obdobie kalendarneho roka. Zmeny zmluvy moZno vykonat pisomne, po vzdjomnom odsuhlaseni
zmluvnych stran.



6. Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu zmluvnych stran, pri¢om jej G&innost nastava diiom
Laprila r.2001. Tymto dtiom zéroveti kondi G&innost’ hromadnej zmluvy, uzatvorenej medzi OZIS a
MTT diia 2.12.1998, v jej plnom rozsahu.

7. Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch pri¢om kaZdé zo zmluvnych stran obdr#i po jednom
exemplari.

V Trnave /U‘/} ’&67 ........ V Bratislave..... 4 ‘f SZN "'{ .......

Mgp,&ft. Mirosl

gl Stefan Bosnak
/ . © riaditgl’ OZIS

1 L«/(/(

Ing. Vladjmir Butko /

/

konatelia Mestske;j televizie
Trnava s.r.o.
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